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LIMITE
PUBLIC 10
INSYN
Arende: FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER

OKTOBER 1999

Detta dokument innehaller foljande:

— I bilaga I en forteckning 6ver de slutliga réttsakter som antogs av radet under oktober 1999.
Denna forteckning atfoljs av de uttalanden till protokollet som ar tillgéngliga for allménheten
(bilaga II). Eventuella roster mot, nedlagda roster samt rostmotiveringar ingar ocksa.

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur dessa protokoll samt den information som aterges i bilagorna I och II till
detta dokument ar tillgidngliga for allmédnheten via Internet pad webbplatsen "Eudor"
(http://www.eudor.com; se rubriken "Insyn i radets lagstiftning").

—  Ibilaga III en forteckning ver de dvriga rittsakter' som antogs av radet under oktober 1999
och 1 forekommande fall de omrdstningsresultat, rostmotiveringar och uttalanden som radet
har beslutat offentliggora.

Med undantag av vissa réttsakter med begrinsad rdckvidd sasom beslut om forfaranden,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

OKTOBER 1999
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA UTTALANDEN OMROSTNINGSRESULTAT
TEXTER OCH
ROSTMOTIVERINGAR
Réadets 2205:e mote (ekonomiska och finansiella fragor)
den 8 oktober 1999
Radets fdrordning om tillémpqiqggfdreskrifter for forordning 10829/99 233/99, 234/99, 235/99 | E, I, L emot
(EG) nr 2494/95 i frdga om minimistandarder for hur produkter
inom sektorerna hélsa, utbildning och social trygghet skall
behandlas i det harmoniserade konsumentprisindexet
Rédets 2208:e mote (arbetsmarknadsfriagor och sociala
fragor) den 22 oktober 1999
Rédets direktiv om éndring av direktiv 77/388/EEG betriffande | 11548/99 236/99,237/99, 238/99
méojlighet att pa forsok tillimpa en reducerad +COR 1 (es) 239/99, 240/99, 241/99
mervirdesskattesats pd arbetsintensiva tjénster +COR2 (p)
+ COR 3 (s)
+ COR 4 (nl)
Rittsakter som antagits efter Europaparlamentets andra
behandling inom ramen for medbeslutandeforfarandet
(28.10.99)
e Europaparlamentets och radets beslut betraffande Ref. dok. 12269/99
Sokratesprogrammet for att Turkiet skall inga bland + COR 1 (EN)
mottagarlianderna
e  Europaparlamentets och radets beslut betrdaffande ungdom
for Europa-programmet for att Turkiet skall ingd bland
mottagarlinderna
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BILAGA II

UTTALANDE 233/99

Uttalande fran kommissionen

For att denna forordning, sdrskilt artikel 4.2 d, skyndsamt skall kunna genomforas atar sig
kommissionen att bistd medlemsstaterna. For detta &ndamal kommer den att ta kontakt med experter
1 medlemsstaterna for att lamna relevanta riktlinjer om praktiska och jamforbara

genomforandemetoder.

UTTALANDE 234/99

Uttalande fran den Osterrikiska delegationen

Detta &r ett avsnitt 1 indexet ddr huvudsakligen icke-marknadspriser skall behandlas

(1 nationalrdkenskaperna s.k. "ekonomiskt icke-signifikanta priser", dvs. tillhandahallande av
produkter inom hélsovard, utbildning och social trygghet). Det foreligger sérskilda svérigheter vid
bedomningen av sddana priser, vilket tydligast framgar i frga om prisséttning som é&r
inkomstavhingig men dven visar sig vid andra former av sadan prisbildning. Det dr allmént ként att
det foreligger betydande skillnader mellan marknadssektorns och icke-marknadssektorns priser

savil inom som mellan olika linder nér det géller sjilva bildningen av icke-marknadspriser. Aven

om dessa svérigheter inte dr av storre betydelse ur konsumentsynpunkt (privata hushéll) ar det
absolut nddvandigt att vara uppmérksam pa dem for att kunna sikerstilla en adekvat analys och
tolkning. Denna fraga maste darfor uttryckligen tas upp i de rapporter som kommissionen skall

foreldgga radet.
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UTTALANDE 235/99

Uttalande fran den italienska delegationen

I férordningen, sdrskilt 1 artikel 4.2 d, slds en princip fast utan att man gor nagon utviardering av hur

denna pa ldmpligaste sitt kan tilldmpas eller av dess praktiska konsekvenser.

Om principen tillimpas skulle detta, inom ett och samma land, innebéra att berdkningskriterierna
for de olika delar som ingér 1 korgen inte skulle vara enhetliga och bristen pa klara angivelser for
vilka metoder som skall anvidndas skulle i hg grad minska jaimforbarheten mellan de olika
landernas index, och ddrmed gora sé att indexet forlorar i betydelse. Det skall ocksd understrykas att
det for den praktiska tillimpningen av principen kravs uppgifter for vilka det inte foreligger nigra

konsoliderade statistiska kéllor.

Med hénvisning till ovan nimnda problem motsitter Italien sig att principen i ovan nimnda punkt 1
forordningen slés fast och begér ytterligare preciseringar for tillimpningen av forordningen sa att de

olika medlemsstaternas index béttre kan jimforas.
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UTTALANDE 236/99

Kommissionen och radet forklarar att varje undantagsfall som kan leda till att en medlemsstat

bemyndigas att tillimpa den reducerade skattesatsen pa tjénster inom tre av de kategorier som
fortecknas 1 bilaga K sérskilt omfattar de fall dar den ekonomiska tjdnsten i fraga har ringa

betydelse.

UTTALANDE 237/99

Kommissionen och radet forklarar att detta direktiv inte paverkar 6vergangsbestimmelserna i

artikel 8 1 det sjdtte mervérdesskattedirektivet i1 vilket medlemsstaterna tillats att fortsétta att

tillimpa reducerade skattesatser pa vissa tjanster och varor.

UTTALANDE 238/99

Kommissionen 4tar sig att pa ett positivt sitt behandla en ansdkan fran Portugal om att tillimpa

reducerade skattesatser pa restaurangtjanster. Radet godkénner detta eftersom det menar att Portugal

dérmed tillats behélla existerande praxis.

UTTALANDE 239/99

Kommissionen atar sig att snarast till medlemsstaterna éversédnda den aktuella tyska ansdkan enligt

artikel 27 1 det sjdtte direktivet om att fa infora ett undantag fran artikel 6.2 och artikel 17 i det sjitte
direktivet (begransning av rétten att gora avdrag for ingdende mervardesskatt) samt att foreldgga
radet ett relevant forslag till beslut sé att radet kan besluta om detta pd samma gang som det beslutar

om de ansd6kningar om bemyndiganden som ldggs fram enligt detta direktiv.
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UTTALANDE 240/99

Kommissionen 4tar sig att pa ett positivt sitt behandla en ansékan fran Osterrike om forléingning av

det undantag som beviljas enligt anslutningsfordraget att tilldimpa en reducerad skattesats vid
uthyrning av fast egendom for anvéindning som bostad samt att snarast foreldgga radet denna sa att
radet kan besluta pad samma gang som det beslutar om de ansdkningar om bemyndiganden som

laggs fram enligt detta direktiv.

UTTALANDE 241/99

Den tyska delegationen godkanner direktivet och forvéntar sig dérvid att det tillimpas pa ett

restriktivt satt.
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BILAGA III

OKTOBER 1999

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets 2203:e mote (rittsliga och inrikes fragor) den 4 oktober 1999

Rédets akt om antagande av budgetférordningen f6r Europols budget och
om upphdvande av radets akt 1999/C 25/01
Dok. 10096/99

Rédets beslut om att ingd samarbetsavtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Konungariket Kambodja
Dok. 6828/97 + COR 1 + COR 2 (dk) + COR 3

Rédets forordning om férbud mot forsédljning och leverans av olja och vissa
petroleumprodukter till vissa delar av Férbundsrepubliken Jugoslavien och
om upphévande av forordning (EG) nr 900/1999

Dok. 11326/99

Réadets 2206:e mote (allménna fragor) den 11 oktober 1999

Radets forordning om forbud mot att leverera utrustning som kan anvéndas
for inre fortryck eller terrorism till Indonesien
Dok. 11523/99

Radets gemensamma atgird om att upphdva gemensam

atgdrd 98/375/GUSP om utndmning av ett sdrskilt EU-sdandebud for
Forbundsrepubliken Jugoslavien

Dok. 11551/99

Radets gemensamma atgird om éndring av gemensam

atgdrd 96/676/GUSP om utndmning av ett sdrskilt EU-sdandebud for
fredsprocessen i Mellanostern

Dok. 11527/99

Rédets forordning om inforande av ett forbud mot flygningar mellan
gemenskapens och Forbundsrepubliken Jugoslaviens territorier med
undantag av Republiken Montenegros och Kosovoprovinsens och om
upphédvande av forordning (EG) nr 1064/1999

Dok. 11327/99

Rédets gemensamma stdndpunkt om forldngning av gemensam
standpunkt 96/635/GUSP om Burma/Myanmar
Dok. 11681/99
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OKTOBER 1999

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Skriftligt forfarande som avslutades den 20 oktober 1999

Rédets beslut om tillséttningsmyndigheten for rddets Generalsekretariat
Dok. 11832/99

Radets 2208:e mote (arbetsmarknadsfragor och sociala fragor)
den 22 oktober 1999

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv om uppréttande av en ram for
gemenskapens atgérder pa vattenpolitikens omrade

Dok. 9085/2/99 REV 2

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning om det finansiella instrumentet
for miljon (Life)

Dok. 10233/1/99 REV 1

Rédets beslut om

a) att ingd protokollet om sirskilt skyddade omraden och biologisk
méngfald i Medelhavsomradet samt om att godkénna bilagorna till det
namnda protokollet (Barcelonakonventionen)

Dok. 9679/99

b) att godta dndringarna i protokollet om skydd av Medelhavet mot
fororening fran landbaserade killor (Barcelonakonventionen)
Dok. 9680/99

c) att godta dndringar i konventionen om skydd av Medelhavet mot
fororening och i protokollet om forebyggande av férorening vid
dumpning frén fartyg och flygplan (Barcelonakonventionen)

Dok. 9681/99

Rédets forordning om att Oppna en gemenskapstullkvot for import av
torkat benfritt notkott
Dok. 10488/99

Rédets forordning om tullkvoten for smoér med ursprung i Nya Zeeland
Dok. 11344/99 + COR 1 (d)
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OKTOBER 1999

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets beslut om genomforande av gemensam stdndpunkt 98/633/GUSP
om processen for stabilitet och goda grannforbindelser 1 Syddsteuropa
Dok. 12071/99

Rédets gemensamma stdndpunkt om stdd till de demokratiska krafterna i
Forbundsrepubliken Jugoslavien
Dok. 11690/99

Rédets 2210:e mote (inre marknaden) den 18 oktober 1999

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av radets

direktiv 74/60/EEG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
inredningsdetaljer i motorfordon (passagerarutrymmets inre delar fransett
inre backspeglar, mandverorganens utformning, taket eller det
Oppningsbara taket, ryggstodet och sitenas baksida)

Dok. 9935/99

Rédets resolution om att gora historia till en del av gemenskapens
kulturella verksamhet
Dok.11451/99

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv om kakao- och chokladvaror
avsedda som livsmedel

Dok 9947/99 + COR 1 (i) + COR 2 (gr) + COR 3 (f)

Rostmotivering fran den belgiska delegationen som gors tillginglig for
allmdiinheten

Belgien kan inte samtycka till det utkast till direktiv som forelagts radet
for godkiinnande.

Det anser att detta direktiv skadar kvalitetschoklad.

Det iir av den uppfattningen att harmoniseringen av anviindningen av
vegetabiliska fetter omvandlar en undantagsordning som beviljats for
ndgra medlemsstater till en allmdin regel.

Belgien anser att detta direktiv inte bidrar till forenklingen av
lagstiftningen utan tar sig uttryck i grundliggande dndringar av
sammansiittningen av chokladprodukter.

Emot: B, NL
Avstod fran att
rosta: L
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OKTOBER 1999

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Den belgiska delegationen beklagar att inverkan av detta direktiv for de
kakaoproducerande linderna, sdrskilt AVS-linderna, med vilka
Europeiska gemenskapen sedan lang tid har avtalsforbindelser om
samarbete, inte allvarligt har studerats.

Belgien kan inte samtycka till ett direktiv som, samtidigt som det soker
harmonisera villkoren for produktion och saluforing av choklad,
bibehdller ett undantag for tva linder niir det giiller forsiljningsnamn.
Det ror sig om en valfri harmonisering som beaktar industrins intressen i
endast vissa linder.

Avsaknaden av en trovirdig analysmetod, samt avsaknaden av
tillimpning av bestimmelser ndr det giller vegetabiliska fetter i samtliga
chokladprodukter dir i lika hog grad faktorer som dr dgnade att vilseleda
konsumenten. De planerade bestimmelserna om mdrkning ger inte
konsumenten fullstiindig information och insyn.

Av dessa skil anser Belgien fortfarande att det inte dr ett bra utkast till
direktiv.

Rostmotivering frdan den franska delegationen som gors tillgdnglig for
allmdiinheten

Frankrike fister sirskild vikt vid kvaliteten pd choklad. Frankrike anser
att konsumenternas och de kakaoproducerande AVS-liindernas legitima
intressen till varje pris mdste skyddas vid harmoniseringen.

Frankrike erkinner fortjinsterna i ordforandeskapets kompromisstext,
varigenom en viss balans uppnds mellan de ursprungligen mycket
skiljaktiga nationella standpunkterna. Frankrike stoder denna
kompromisstext men betonar att Frankrike kommer att vara sdrskilt
uppmdrksam pd ndgra visentliga punkter: kommissionens validering av
en referensmetod for kvantifiering av vegetabiliska fetter innan direktivet
trider i kraft, den ingdende studie av effekterna som kommissionen skall
genomfora mot bakgrund av vunna erfarenheter och fore en eventuell
revidering av positivlistan for vegetabiliska fetter samt genomforandet i
praktiken av foreskrifterna om mdirkning.

Frankrike betonar dven vikten av att lagstiftaren i ett sd kinsligt imne
bevarar framtida anpassningar av de visentliga tekniska bestimmelserna
i direktivet pd sin nivad.
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